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COMISION NACIONAL PARA EL DESARROLLO
DE LOS PUEBLOS INDIGENAS

ACUERDO de Coordinacion que celebran la Comision Nacional para el Desarrollo de los Pueblos Indigenas y el
Municipio de Childn, Chiapas, en el marco del Programa de Coordinacion para el Apoyo a la Produccion Indigena.

ACUERDO DE COORDINACION QUE CELEBRAN, LA COMISION NACIONAL PARA EL DESARROLLO DE LOS
PUEBLOS INDIGENAS A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “LA COMISION”, REPRESENTADA POR
JAVIER DE JESUS ZEPEDA CONSTANTINO EN SU CARACTER DE DELEGADO ESTATAL, EN EL ESTADO DE
CHIAPAS Y EL MUNICIPIO DE CHILON, CHIAPAS REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR EL PROFR. FERNANDO
CRUZ PEREZ, EN SU CARACTER DE PRESIDENTE MUNICIPAL, A LA QUE EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA
“LA EJECUTORA”; Y A TODOS ESTOS CUANDO ACTUEN EN CONJUNTO SE LES DENOMINARA “LAS PARTES”, EN
EL MARCO DEL PROGRAMA DE COORDINACION PARA EL APOYO A LA PRODUCCION INDIGENA, DURANTE EL
EJERCICIO FISCAL 2011, EN LO SUCESIVO “EL PROGRAMA”, DOCUMENTO QUE SUSCRIBEN AL TENOR DE LOS
SIGUIENTES:

ANTECEDENTES

. El Articulo 20. apartado B de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, establece la
obligacion para la Federacion, los Estados y los Municipios, de impulsar el desarrollo regional de las
zonas indigenas con el proposito de fortalecer las economias locales y mejorar las condiciones de
vida de sus pueblos, mediante acciones coordinadas entre los tres 6rdenes de Gobierno, con la
participacion de las comunidades.

II.  El Plan Nacional de Desarrollo en su Eje 3 igualdad de Oportunidades, numeral 3.4 Pueblos y
Comunidades Indigenas, establece la necesidad de incorporar plenamente a los pueblos
y comunidades indigenas al desarrollo econémico, promoviendo que todas las dependencias, en sus
ambitos de competencia, se hagan responsables y actuen decididamente. Para ello es necesario
consolidar mecanismos de coordinacion con los gobiernos estatales, municipales y con las
organizaciones indigenas para el disefio y operacién de los programas dirigidos su desarrollo,
apoyando proyectos productivos de las comunidades indigenas, lo cual alentard en un contexto
favorable la promocién de inversiones en las regiones indigenas para generar condiciones
de empleo.

lll.  El Programa para el Desarrollo de los Pueblos Indigenas 2009-2012 publicado en el Diario Oficial de
la Federacion el 4 de diciembre de 2009, sefiala que el mismo tiene como principio estructural, el
apartado B del articulo 20. de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, donde se
establece que la superacion de los rezagos econdmicos y sociales y el desarrollo integral y
sustentable de los pueblos y las comunidades indigenas, son responsabilidad de las instituciones del
Estado Mexicano, en sus tres 6rdenes de gobierno.

IV. La Constitucion Politica del Estado Libre y Soberano de Chiapas sefiala que las autoridades
estatales garantizaran el desarrollo integral de los pueblos indigenas y velaran por la atencién de sus
demandas con pleno respeto a su cultura y promoveran acciones para su beneficio.

V. El Decreto de Presupuesto de Egresos de la Federacion para el Ejercicio Fiscal 2011 publicado en el
Diario Oficial de la Federacion el 7 de diciembre de 2010, establece en su articulo 29 que los
programas que deberan sujetarse a reglas de operacién son aquellos enunciados dentro de su anexo
18, considerandose dentro de ese documento a “EL PROGRAMA” que opera la “LA COMISION”.

VI. El articulo 75 de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria dispone que con
objeto de asegurar la aplicacion eficaz, eficiente, oportuna, equitativa y transparente de los recursos
publicos, entre los que se encuentran los de “EL PROGRAMA”, deberan sujetarse a “LAS REGLAS
DE OPERACION” que establecen los requisitos, criterios e indicadores que lo regulan.

VII. Con fecha 4 de febrero de 2011, se publicé en el Diario Oficial de la Federacion el Acuerdo de
modificacion a las Reglas de Operacion de los siguientes programas: Albergues Escolares Indigenas,
Coordinacion para el Apoyo a la Produccion Indigena, Fomento y Desarrollo de las Culturas
Indigenas, Fondos Regionales Indigenas, Organizacion Productiva para Mujeres Indigenas, Turismo
Alternativo en Zonas Indigenas e Infraestructura Basica para la Atencién de los Pueblos Indigenas,
en lo sucesivo “LAS REGLAS DE OPERACION”.
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VIIl. “LAS REGLAS DE OPERACION” de “EL PROGRAMA” establecen como objetivo general el de
mejorar los ingresos de la poblacion indigena, incrementando la produccién de las actividades
economicas, mediante la instalacion de proyectos productivos sustentables surgidos con el consenso
de los indigenas.

IX. De conformidad con “LAS REGLAS DE OPERACION" de “EL PROGRAMA” existe la necesidad de
celebrar un Acuerdo de Coordinacion para la ejecucion de “EL PROGRAMA”.

DECLARACIONES
I. De “LA COMISION”:

.1  Que es un organismo descentralizado de la Administracion Publica Federal, no sectorizado, con
personalidad juridica, con patrimonio propio, con autonomia operativa, técnica, presupuestal y
administrativa, de conformidad con su Ley publicada en el Diario Oficial de la Federacion de fecha 21
de mayo de 2003.

I.2.  Que tiene como objeto orientar, coordinar, promover, apoyar, fomentar, dar seguimiento y evaluar los
programas, proyectos, estrategias y acciones publicas para el desarrollo integral y sustentable de
los pueblos y comunidades indigenas y tiene facultades para establecer acuerdos y convenios
de coordinacion con los gobiernos de las entidades federativas, con la participacion que corresponda
a sus municipios, para llevar programas, proyectos y acciones conjuntas a favor de los pueblos y
comunidades indigenas.

1.3. Que Javier de Jesus Zepeda Constantino, en su caracter de Delegado Estatal en el Estado de
Chiapas cuenta con las facultades suficientes para suscribir el presente Acuerdo de Coordinacién,
de conformidad con el Poder General que se contiene en la Escritura Publica nimero 86570
libro 2548, de fecha 16 de febrero de 2010, pasada ante la Fe del Notario Publico numero 104 de la
Ciudad de México, D.F., licenciado José Ignacio Senties Laborde.

I.4. Que para efectos del presente Instrumento sefiala como su domicilio el ubicado en Libramiento Sur
Poniente niumero 500, Fraccionamiento Colinas del Sur, Municipio de Tuxtla Gutiérrez, Chiapas.

Il. De “LA EJECUTORA":
II. 1 DEL MUNICIPIO DE CHILON, CHIAPAS.

A) Que es la base de la division territorial y de la organizacion politica administrativa del estado de
Chiapas, de caracter publico investido de personalidad juridica y patrimonio propio, auténomo en su
régimen interior y con libre administracion de su hacienda, en los términos del articulo 115 de la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos.

B) Que Profr. Fernando Cruz Pérez, en su caracter de Presidente Municipal, esta facultado para
suscribir el presente Acuerdo de Coordinacién, de conformidad con la Constancia de Mayoria, de
fecha 7 de julio, otorgado por el Instituto de Elecciones y Participacion Ciudadana, documento que en
copia se agrega al presente acuerdo como anexo |I.

C) Que para los efectos del presente Instrumento sefiala como su domicilio el ubicado en Palacio
Municipal s/n Chilén, Chiapas.

Ill. De “LAS PARTES":

1.1 Que “LA EJECUTORA cubrieron los requisitos establecidos en “LAS REGLAS DE OPERACION” de
“EL PROGRAMA”. Entre los que destacan los siguientes:

a) Presentar los proyectos productivos viables.
b) Los beneficiarios son elegibles para el Programa.
c) Aportar minimo el 30% del total del Proyecto.

1.2 Que se reconocen mutuamente la personalidad con que se ostentan en la celebracion del presente
Instrumento, y por lo tanto, son conformes en suscribir el presente Acuerdo de Coordinacion.

Vistas las anteriores declaraciones, en el ambito de aplicacion para cada una de “LAS PARTES”, con
fundamento en lo que disponen los articulos 20. Apartado B, 26, 40, 43 y 115 de la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos; 45 de la Ley Organica de la Administracién Publica Federal; 5 y 14 de la Ley
Federal de las Entidades Paraestatales; 33, 34, 44 de la Ley de Planeacion; 54, 74, 75, 76, 77, 78 y 79 de la
Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria y 176, 178, 179 y 180 de su Reglamento; 3
fracciones VIl y XVIII, y 28 del Presupuesto de Egresos de la Federacion para el Ejercicio Fiscal 2011; 2
fracciones Xl y XIV de la Ley de la Comisién Nacional para el Desarrollo de los Pueblos Indigenas;
“LAS REGLAS DE OPERACION” de “EL PROGRAMA”; “LAS PARTES” han decidido suscribir el presente
Instrumento para la aplicacion de los recursos de “EL PROGRAMA” conforme a las siguientes:
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CLAUSULAS

PRIMERA. OBJETO.- El presente Acuerdo de Coordinacién tiene por objeto la ejecucion de “EL PROGRAMA”
de conformidad con “LAS REGLAS DE OPERACION", con el propésito de que “LA COMISION” y
“LA EJECUTORA” coordinen acciones y apliquen recursos para la implementacion de proyectos productivos
integrales ejecutados y operados por la poblacion indigena.

Los objetivos especificos del Acuerdo de Coordinacién son:

° Ampliar la inversion publica en regiones indigenas para el apoyo de proyectos productivos, mediante
la mezcla de recursos de “LAS PARTES”.

° Promover la creacion y consolidacion de proyectos y empresas rentables y sustentables que
permitan mejorar los niveles de vida de la poblacién indigena.

) Apoyar la organizacion, capacitacion, asistencia técnica y comercializacion de los proyectos
productivos indigenas.

° Mejorar la infraestructura productiva y equipamiento de las comunidades indigenas.

De conformidad con los proyectos denominados “Produccién de jitomate bajo invernadero” e “Instalacion
de apiarios y equipamiento”, que se agrega al presente formando parte integrante del mismo como
Anexo Técnico.

SEGUNDA. APORTACIONES.- Para la consecucion del objeto del presente Instrumento, “LA EJECUTORA”
dispondra de la cantidad de $812,646.00 (ochocientos doce mil seiscientos cuarenta y seis pesos 00/100
M.N.), monto que sera depositado a la cuenta bancaria que para tal efecto aperture “LA EJECUTORA” y
conforme a la siguiente estructura financiera:

a) “LA COMISION” aportara la cantidad de $568,853.00 (quinientos sesenta y ocho mil ochocientos
cincuenta y tres pesos 00/100 M.N.).

b) “LA EJECUTORA” aportara la cantidad de $243,793.00 (doscientos cuarenta y tres mil setecientos
noventa y tres pesos 00/100 M.N.).

Las aportaciones a que se refiere la presente Clausula quedaran sujetas a la disponibilidad presupuestal.

TERCERA. APERTURA DE CUENTA BANCARIA .- “LA EJECUTORA” debera abrir una cuenta bancaria,
en una instituciéon bancaria en el pais, cuyo numero serd proporcionado a “LA COMISION”, en la cual se
depositaran los recursos financieros que aporten “LAS PARTES” de conformidad con la Clausula Segunda
para la ejecucioén del proyecto productivo.

“LA EJECUTORA” bajo su mas estricta responsabilidad designan en este acto como responsable para el
manejo de la cuenta a que se hace mencion en el parrafo anterior a: Fernando Cruz Pérez.

CUARTA. APLICACION DE LOS RECURSOS.- “LA EJECUTORA” se obliga a aplicar los recursos
sujetandose al desglose y calendarizacion de inversion que se establece en el Anexo Técnico el cual forma
parte integrante del presente Instrumento.

QUINTA. EJERCICIO DE LOS RECURSOS.- “LAS PARTES” acuerdan que los recursos que
“LA COMISION” aporte mediante el presente Instrumento, seran entregados a “LA EJECUTORA” en una
sola exhibicion.

Una vez que los recursos hayan sido transferidos a la “LA EJECUTORA”, éstas deberan iniciar el ejercicio
de los recursos en un plazo no mayor a quince dias naturales para la puesta en marcha del proyecto; de lo
contrario, deberan ser reintegrados de manera inmediata a ‘LA COMISION” a través de su Delegacion.

SEXTA. DEVOLUCION DE LOS RECURSOS.- “LAS PARTES” acuerdan que los recursos federales
aportados por “LA COMISION” y de conformidad con el presente Instrumento, que no sean devengados al 31
de diciembre de 2011, deberan ser reintegrados a “LA COMISION” dentro de los cinco dias naturales del
ejercicio fiscal siguiente, sin que para ello tenga que mediar peticion alguna.

Los recursos federales que en su caso, no se destinaran a los fines autorizados en el presente
Instrumento deberan ser reintegrados a “LA COMISION” por “LA EJECUTORA” dentro de los cinco dias
naturales siguientes a la fecha en que la primera se lo solicite a éstas; la solicitud a que se hace referencia
debera hacerse por escrito simple.

En los casos de los dos supuestos establecidos en los parrafos anteriores el reintegro debera incluir los
aprovechamientos y rendimientos financieros que generen dichos recursos; situacion que habra de realizar
“LA EJECUTORA” a través de la Delegacion Estatal en Chiapas de “LA COMISION”, para que se realice el
reintegro a la Tesoreria de la Federacion conforme a lo establecido en las disposiciones aplicables.
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SEPTIMA. OBLIGACIONES DE “LA EJECUTORA”.- “LA EJECUTORA” adicionalmente a lo pactado en el
presente Instrumento y en apego ‘LAS REGLAS DE OPERACION”, asi como la normatividad aplicable
correspondiente, se obliga a lo siguiente:

a) Aportar los recursos financieros a que se refiere la Clausula Segunda de este Instrumento.

b) Administrar la aplicacidon correcta y transparente de los recursos y proveer los servicios de
acompafiamiento suficiente para obtener resultados satisfactorios en la ejecucién de los proyectos
objeto de este Instrumento.

c) Proveer los servicios de acompafiamiento suficiente para obtener resultados satisfactorios en la
ejecucion del proyecto.

d) Proporcionar mensualmente a “LA COMISION” el informe de avance fisico y financiero que permita
realizar el seguimiento, supervision y evaluacion sobre la aplicacion de los recursos en la ejecucion
de los proyectos acordados y que son objeto de este Instrumento. A partir de que se le deposite el
recurso a la cuenta especifica.

e) Presentar en los términos de la legislacion aplicable la documentacion que ampare la comprobacién
total de los recursos fiscales recibidos para la ejecucion del proyecto objeto de este Instrumento, asi
como la conservacion de expedientes que soportan la aplicacion de los recursos.

f)  Comprobar la correcta aplicacion de los recursos en un plazo no mayor de 15 dias naturales después
de haber otorgado la ultima ministracion a los beneficiarios indigenas.

g) Levantar el Acta de entrega-recepcion del proyecto una vez concluida la ejecucion del mismo en
donde se manifieste que esta operando a satisfaccion de los beneficiarios.

h) Resguardar y conservar en perfecto orden y estado la documentacion comprobatoria del gasto, que
cubra los requisitos fiscales que prevé la legislacion aplicable en vigor, por un periodo no menor de
cinco afos, conjuntamente con un ejemplar original del presente Instrumento juridico.

i) Brindar las facilidades y apoyos que sean necesarios al personal de auditoria interna o externa,
conforme a la normatividad de las instancias fiscalizadoras federales y estatales, para efectuar las
revisiones que en su caso determine y solicite por escrito “LA COMISION”.

)] Informar de manera pronta y oportuna a la Delegaciéon Estatal en Chiapas de “LA COMISION”, los
problemas que se presenten con motivo de la ejecucion de las acciones objeto del presente
Instrumento.

OCTAVA. SEGUIMIENTO Y SUPERVISION DE LAS ACCIONES.- “LA COMISION” podra realizar el
seguimiento y supervision de las acciones a cargo de “LA EJECUTORA”, y en su caso proponer acciones
correctivas para el cumplimiento de los compromisos establecidos en cada uno de los apartados de los
proyectos que contenga la parte organizativa, técnica, comercial, financiera, asi como el acompafamiento en
asistencia técnica y capacitacion.

NOVENA. PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS.- Ninguna de “LAS PARTES” podra ceder o
transferir parcial o totalmente derechos y obligaciones derivados del presente Acuerdo de Coordinacion.

DECIMA. ACTA ENTREGA-RECEPCION.- Concluidas las acciones “LA EJECUTORA” en un plazo de 5
dias naturales, llevara a cabo el Acta de Entrega-Recepcion con los beneficiarios de “EL PROGRAMA” de la
cual enviara de manera inmediata un ejemplar a la Delegacion Estatal en Chiapas de “LA COMISION”.

DECIMA PRIMERA. EVALUACION INTERNA.- “LA COMISION” podra llevar a cabo la evaluacion interna
de “EL PROGRAMA” a través de la Direccion Responsable del Programa, en forma directa o por conducto de
otros, con la finalidad de conocer los impactos econémicos y sociales.

DECIMA SEGUNDA. EVALUACION EXTERNA.- “LA COMISION” podra llevar a cabo la evaluacién
externa de “EL PROGRAMA” a través de la Direccion General de Evaluacion y Control en coordinacién con la
Direccion Responsable de “EL PROGRAMA”, la cual debera ser realizada por una institucion académica y de
investigacion u organismo especializado, de caracter nacional o internacional con reconocimiento y
experiencia en la materia.

Los resultados de la evaluacion en términos de esta Clausula y de la que antecede se haran del
conocimiento de “LA EJECUTORA”".

DECIMA TERCERA. CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR.- “LAS PARTES” estaran exentas de toda
responsabilidad en caso de retrasos, demoras o incumplimiento total o parcial de las acciones enmarcadas en
el presente Instrumento, debido a causas de fuerza mayor o caso fortuito, debidamente acreditado.
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DECIMA CUARTA. RESCISION.- “LAS PARTES” acuerdan que seran causas de rescision del presente
Acuerdo las siguientes:

° La utilizacién de los recursos para fines distintos de los sefialados en el presente Instrumento
y “LAS REGLAS DE OPERACION".

° La falta de entrega de informacion, reportes y documentacion solicitada por cualquiera de
“LAS PARTES".

° El incumplimiento de la legislacion federal aplicable y “LAS REGLAS DE OPERACION”
de “EL PROGRAMA”.

La rescision de este Acuerdo implica que los recursos federales aportados por “LA COMISION” le seran
reintegrados en su totalidad en un plazo de cinco dias habiles contados a partir de notificar la rescisiéon a
“LA EJECUTORA".

DECIMA QUINTA. LEYENDAS.- La papeleria, documentacion oficial, asi como la publicidad y promocién
que adquieran las dependencias y entidades para la ejecucion y difusion de “EL PROGRAMA”, tales como
anuncios en medios electronicos, impresos complementarios o cualquier otra indole vinculados con los
programas y campafas de comunicacion social deberan incluir la siguiente leyenda: “Este programa es
publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecidos en el
programa”, para efectos de lo anterior, deberdn tomar en cuenta las caracteristicas del medio de
comunicacion.

DECIMA SEXTA. RESPONSABILIDAD LABORAL.- El personal de cada una de las “LAS PARTES” que
intervengan en la realizacion de las acciones objeto del presente Instrumento mantendra su relacion laboral
actual y estara bajo la direccion y dependencia de la parte respectiva, por lo que no se crearan relaciones
de caracter laboral con otra, a la que en ningun caso se le considerard como patron sustituto.

DECIMA SEPTIMA. SANCIONES.- En caso de que “LA EJECUTORA” incurra en incumplimiento de
cualquiera de las obligaciones generadas por el presente Acuerdo, “LA COMISION” de manera
unilateral podra, sin necesidad de dar previo aviso a “LA EJECUTORA?”, aplicar las sanciones previstas en
“LAS REGLAS DE OPERACION”.

DECIMA OCTAVA. TERMINACION ANTICIPADA.- El presente Acuerdo de Coordinacion podra darse por
terminado cuando asi lo determinen “LAS PARTES” de comun acuerdo o cuando una de ellas comunique
por escrito a la otra con treinta dias naturales de anticipacién, su deseo de darlo por concluido, sin embargo,
las actividades que se encuentren en curso, correspondientes a los Instrumentos derivados, continuaran hasta
su total conclusion.

DECIMA NOVENA. MODIFICACIONES.- El presente Acuerdo de Coordinacién podra ser revisado y en su
caso modificado cuando consideren oportuno replantear los compromisos establecidos en él, mediante la
celebracion convenios modificatorios, que se consideraran parte integrante del mismo.

VIGESIMA. SUPREMACIA DE LAS REGLAS DE OPERACION.- Con independencia de lo previsto
en el presente Instrumento, en caso de cualquier controversia, prevalecera el contenido de “LAS REGLAS
DE OPERACION”.

VIGESIMA PRIMERA. BUENA FE.- “LAS PARTES” manifiestan que en la elaboracién del presente
Instrumento han emitido libremente su voluntad, sin que haya mediado dolo, error o mala fe o cualquier otro
vicio del consentimiento que pudiera invalidarlo.

VIGESIMA SEGUNDA.- JURISDICCION.- Para la interpretacion y cumplimiento del presente Instrumento
Juridico, “LAS PARTES” se sujetaran a la jurisdiccion de los Tribunales Federales con sede en la Ciudad de
Tuxtla Gutiérrez, Chiapas, renunciando en este momento al que por razén de su domicilio presente o futuro
pudiera corresponderles.

VIGESIMA TERCERA. VIGENCIA.- El presente Acuerdo de Coordinacion entrara en vigor a partir de su
firma y tendra vigencia hasta el total cumplimiento de las obligaciones emanadas del mismo, sin que excedan
del 31 de diciembre de 2011.

Enteradas las partes del contenido y alcance legal firman el presente Acuerdo de Coordinacién por
triplicado, a los veintisiete dias del mes de mayo de dos mil once, en la ciudad de Tuxtla Gutiérrez, en el
Estado de Chiapas.- Por la Comisién: el Delegado Estatal, Javier de Jesus Zepeda Constantino.- Rubrica.-
Por la Ejecutora: el Presidente Municipal de Chilén, Chiapas, Fernando Cruz Pérez.- Rubrica.

(R.- 335176)
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ACUERDO de Coordinacion para la ejecucion del Programa de Infraestructura Basica para la Atencion de los
Pueblos Indigenas en la modalidad de Proyectos Estratégicos, que celebran la Comision Nacional para el
Desarrollo de los Pueblos Indigenas y el Estado de Baja California.

ACUERDO DE COORDINACION PARA LA EJECUCION DEL PROGRAMA DE INFRAESTRUCTURA BASICA PARA
LA ATENCION DE LOS PUEBLOS INDIGENAS, EN LA MODALIDAD DE PROYECTOS ESTRATEGICOS, EN ADELANTE
“EL PROGRAMA”, QUE CELEBRAN LA COMISION NACIONAL PARA EL DESARROLLO DE LOS PUEBLOS INDIGENAS,
A LA QUE EN LO SUCESIVO SE DENOMINARA “LA COMISION”, REPRESENTADA POR EL LIC. RODOLFO JAUREGUI
ROSAS, DELEGADO ESTATAL EN BAJA CALIFORNIA Y EL PODER EJECUTIVO DEL GOBIERNO DEL ESTADO DE
BAJA CALIFORNIA, EN ADELANTE “EL EJECUTIVO ESTATAL”, REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR EL LIC. JOSE
GUADALUPE OSUNA MILLAN, GOBERNADOR DEL ESTADO DE BAJA CALIFORNIA, ASISTIDO POR EL LIC.
CUAUHTEMOC CARDONA BENAVIDES, EN SU CARACTER DE SECRETARIO GENERAL DE GOBIERNO, EL C.P.
MANUEL FRANCISCO G. AGUILAR BOJORQUEZ, SECRETARIO DE PLANEACION Y FINANZAS, Y EL LIC. CARLOS
FLORES VASQUEZ, SECRETARIO DE DESARROLLO SOCIAL; MISMOS QUE CUANDO ACTUEN DE MANERA
CONJUNTA SE LES DENOMINARA “LAS PARTES”; DOCUMENTO QUE SUSCRIBEN AL TENOR DE LOS SIGUIENTES:

ANTECEDENTES

l. El Plan Nacional de Desarrollo en su Eje 3, Igualdad de Oportunidades, Grupos Prioritarios, numeral
3.4 Pueblos y Comunidades Indigenas, establece que a pesar de que los indicadores en 2005
muestran avances significativos en la dotacion del servicio de agua entubada, cobertura de energia
eléctrica, servicio de drenaje y disminucién del nimero de viviendas indigenas con piso de tierra, la
inversién de recursos publicos en regiones indigenas sigue presentando notables rezagos en
comparacion con la media nacional, destacando la apertura y consolidacion de caminos, puentes e
infraestructura de servicios, asi como el mejoramiento de las viviendas.

1. El articulo 20. de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos en su Apartado B,
establece la obligacién para la Federacion, los Estados y los Municipios, de impulsar el desarrollo
integral de las zonas indigenas con el propésito de fortalecer las economias locales y mejorar las
condiciones de vida de sus pueblos, mediante acciones coordinadas entre los tres érdenes de
gobierno.

lll.  La Constitucién Politica del Estado Libre y Soberano de Baja California establece en su articulo
séptimo: “El Estado de Baja California acata plenamente y asegura a todos sus habitantes las
garantias individuales y sociales consagradas en la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos, asi como los demas derechos que otorga esta Constitucion”.

IV. El Decreto de Presupuesto de Egresos de la Federacion para el Ejercicio Fiscal 2011 publicado en el
Diario Oficial de la Federacion el 7 de diciembre de 2010, establece en su articulo 30 que los
programas que deberan sujetarse a Reglas de Operacidon son aquellos enunciados dentro de su
anexo 18, considerandose dentro de ese documento a los Programas de “LA COMISION”.

V. Dentro de los programas de “LA COMISION” se encuentra el de “Infraestructura Basica para la
Atencién de los Pueblos Indigenas”, en lo sucesivo “EL PROGRAMA”, el cual opera con
Reglas de Operacién, mismas que fueron publicadas en el Diario Oficial de la Federacion el dia 31
de diciembre de 2009, y su modificacion de fecha 4 de febrero de 2011, en lo sucesivo
“LAS REGLAS DE OPERACION”.

VI. El articulo 75 de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, dispone que con
objeto de asegurar la aplicacion eficaz, eficiente, oportuna, equitativa y transparente de los recursos
publicos, entre los que se encuentran los de “EL PROGRAMA”, deberan sujetarse a reglas de
operacion que establezcan los requisitos, criterios e indicadores que lo regulen.

VII. “LAS REGLAS DE OPERACION” de “EL PROGRAMA” establecen como objetivo general: “Contribuir
a que los habitantes de las localidades indigenas elegibles superen el aislamiento y dispongan de
bienes y servicios basicos, mediante la construccion de obras de infraestructura basica”.

VIIl. Que “LAS REGLAS DE OPERACION”" establecen en su punto 3.1.1.1. que para una mejor
planeacion e integracion de la Cartera de Obras, los Gobiernos de los Estados integraran y
presentaran durante el ultimo trimestre del afio una propuesta de obras a desarrollar durante el afio
siguiente, a fin de que en forma conjunta con la Direccion General de Infraestructura, la Delegacién
de “LA COMISION” y las instancias normativas federales, se analice su factibilidad de ejecucién para
que en caso de que sea positivo se integre el proyecto ejecutivo, se revise y valide técnicamente y se
conforme la posible lista de obras a concertar.
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XI.

Que a la fecha “LAS PARTES” han revisado y aprobado la cartera de obras a realizarse y ejecutarse
durante el 2011 con recursos presupuestales de dicho ejercicio fiscal, por lo que a efecto de
contribuir a un ejercicio eficiente y oportuno del gasto publico, en particular tratandose de inversion
en infraestructura, es que “LAS PARTES” han decidido suscribir el presente instrumento.

De conformidad con “LAS REGLAS DE OPERACION” para la ejecucion de “EL PROGRAMA”, existe
la necesidad de celebrar un Acuerdo de Coordinacion con los Gobiernos de los Estados, teniendo
para la aplicacion de los recursos las modalidades de: regiones indigenas y proyectos estratégicos.

“LAS REGLAS DE OPERACION” de “EL PROGRAMA” establecen la constitucion de un Comité
de Regulaciéon y Seguimiento, en lo sucesivo “EL CORESE”, como la instancia colegiada de
coordinacion institucional creada con el propésito de garantizar el cumplimiento de los compromisos
adquiridos entre “LAS PARTES” en el marco de “EL PROGRAMA”, establecidos en los Acuerdos de
Coordinacion.

DECLARACIONES

|. De “LA COMISION":

I.1.

Que es un organismo descentralizado de la Administracion Publica Federal, no sectorizado, con
personalidad juridica, con patrimonio propio, con autonomia operativa, técnica, presupuestal y
administrativa, de conformidad con su Ley publicada en el Diario Oficial de la Federacién de fecha
21 de mayo de 2003.

Que tiene como objeto orientar, coordinar, promover, apoyar, fomentar, dar seguimiento y evaluar
los programas, proyectos, estrategias y acciones publicas para el desarrollo integral y sustentable
de los pueblos y comunidades indigenas y tiene facultades para establecer acuerdos y convenios de
coordinacion con los gobiernos de las entidades federativas, con la participacion que corresponda a
sus municipios, para llevar programas, proyectos y acciones conjuntas a favor de los pueblos y
comunidades indigenas.

Que el Licenciado Rodolfo Jauregui Rosas, Delegado Estatal en Baja California, cuenta con las
facultades suficientes para suscribir el presente Acuerdo de Coordinacion, de conformidad con el
articulo 25 fraccion VIl del Estatuto Orgénico de la Comisidon Nacional para el Desarrollo de los
Pueblos Indigenas, asi como el numeral 2.7.3. fraccién Il de “LAS REGLAS DE OPERACION” y el
Poder otorgado ante el licenciado José Ignacio Senties Laborde, Notario Publico nimero 104 del
Distrito Federal, mediante Escritura Publica No. 87,223 de fecha 20 de julio de 2010.

Que su domicilio legal es el ubicado en: avenida Vicente Guerrero numero 185, altos,
Fraccionamiento Bahia, cédigo postal 22880, Ensenada, Baja California.

Que la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, le comunicara el monto de las asignaciones que le
fueron autorizadas en el Decreto de Presupuesto de Egresos de la Federacion para el Ejercicio
Fiscal 2011, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 7 de diciembre de 2010.

Il. De “EL EJECUTIVO ESTATAL":

11.1.

11.2.

11.3.

Que el Estado de Baja California es una entidad libre y soberana que forma parte integrante
de la Federacion, de conformidad con lo establecido en los articulos 40, 42 fraccion | y 43 de la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; asi como en los articulos 1 y 4 de
la Constitucién Politica del Estado Libre y Soberano de Baja California.

Que el ejercicio del Poder Ejecutivo se deposita en el Gobernador del Estado, quien esta facultado
para proveer en la esfera administrativa todo lo que estime conveniente para el mas exacto y eficaz
cumplimiento de sus atribuciones, asi como para conducir la planeacion estatal de desarrollo; por lo
que de acuerdo con lo dispuesto por los articulos 40 primer parrafo y 49 fracciones XXIl y XXV de la
Constitucion Politica del Estado Libre y Soberano de Baja California; y 2, 3, 6 y 7 de la Ley Organica
de la Administracion Publica del Estado de Baja California, 5, 6 y 15 fracciones | y Il de la Ley de
Planeacion para el Estado de Baja California, cuenta con las facultades suficientes para celebrar el
presente Acuerdo de Coordinacion.

Que de acuerdo con lo establecido en el articulo 17 parrafo segundo y 19 fraccion XXIV de la Ley
Organica de la Administracién Publica del Estado de Baja California, la Secretaria General de
Gobierno es la dependencia de la administraciéon publica centralizada, a la que corresponde asistir
juridicamente al Poder Ejecutivo en todos los negocios en que intervenga como parte, que afecten
su patrimonio o tenga interés juridico.
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11.4.

11.5.

11.6.

11.7.

11.8.

11.9.

En representacion de la Secretaria General de Gobierno, comparece su titular y el ejercicio de sus
funciones es con base en lo sefialado en los articulos 5 y 6, fraccion XXVIII, de su Reglamento
Interno.

Que de conformidad con los articulos 17, fraccién lll, y 24 fracciones |, XlI, XVl y XVII de la Ley
Organica de la Administracion Publica del Estado de Baja California, la Secretaria de Planeacion y
Finanzas es una dependencia de la administracion publica centralizada, que tiene entre sus
atribuciones coordinar la planeacion del desarrollo estatal, asi como formular y aplicar la politica
hacendaria, crediticia y del gasto publico del Gobierno del Estado, incluyendo su aplicacion con
base en el presupuesto anual de egresos; administrar la politica hacendaria, crediticia y del gasto
publico del Gobierno del Estado; administrar los fondos y valores del Gobierno del Estado,
incluyendo su aplicaciéon con base en el presupuesto anual de egresos; llevar el ejercicio, control,
seguimiento y evaluacion del gasto publico del Ejecutivo Estatal, de conformidad con las
disposiciones legales vigentes, asi como efectuar los pagos que deba realizar el Gobierno del
Estado; planear e integrar los programas de inversién de la administracion publica centralizada
y paraestatal, asi como vigilar la administracién y ejercicio de los recursos de los mismos.

En representacion de la Secretaria de Planeacién y Finanzas comparece su titular, y el ejercicio de
sus funciones es con base en lo dispuesto en los articulos 7 y 9, fracciéon I, de su Reglamento
Interno.

Que segun lo dispuesto en los articulos 17 fraccion IV, y 26 fracciones I, IV y VIII de la Ley Organica
de la Administracion Publica del Estado de Baja California, la Secretaria de Desarrollo Social, a la
que en lo sucesivo se le denominara SEDESOE, es la dependencia de la administracion publica
centralizada, que tiene entre sus atribuciones formular, definir, conducir, articular y evaluar las
politicas, estrategias y acciones de desarrollo social, que comprendan aquellos programas en
materia de poblacién, salud, vivienda, servicios publicos, educacion, cultura y deportes, que
en coordinacion con las entidades de gobierno correspondientes, sean disefiados y programados
exclusivamente para la atencién de grupos marginados o con rezago socioecondémico en el Estado;
asi como establecer las bases y criterios que deberan observar las dependencias y entidades de la
administracion publica estatal para la realizacion de programas o acciones de desarrollo social; y
promover la coordinaciéon de programas y acciones de bienestar social y combate a la pobreza que
se desarrollan en el estado con las dependencias federales.

En representacion de la Secretaria de Desarrollo Social comparece su titular, y el ejercicio de sus
funciones es con base a lo precisado en los articulos 5 y 6 fracciones Il y Xl de su Reglamento
Interno.

Que conforme a los articulos 5 de la Ley Organica de la Administracion Publica del Estado de Baja
California; 11 y 64 primer parrafo, de la Ley de Planeacion para el Estado de Baja Californiay 4y 5
de la Ley del Presupuesto y Ejercicio del Gasto Publico del Estado de Baja California, es obligacién
de las dependencias y entidades de la administracion publica estatal planear y conducir su
programacion, presupuestacion y ejercicio del gasto publico, con sujecion a los objetivos, estrategias
y prioridades del Plan Estatal de Desarrollo aprobado y los programas que de éste deriven, asi
como las que fije el Gobernador del Estado.

Que segun lo establecido en el articulo 65 de la Ley de Planeacion para el Estado de Baja
California, el Ejecutivo del Estado puede celebrar Convenios de Coordinaciéon con el Gobierno
Federal para coadyuvar en el ambito de sus respectivas jurisdicciones, a la consecucién de los
objetivos de la planeacién nacional y estatal; y para que las acciones a realizarse por la Federacion
y el Estado se planeen e instrumenten de manera conjunta.

Que de conformidad con lo previsto en el Plan Estatal de Desarrollo 2008-2013, la poblacion
indigena de Baja California asciende a 148,489 personas, lo que representa el 6.4 por ciento de la
poblacién total. Asimismo dicho instrumento indica que 76.4 por ciento de la poblacién indigena se
concentra en los municipios de Ensenada y Tijuana.

Que de igual manera el citado instrumento de planeacion indica que los grupos étnicos migrantes y
nativos, se caracterizan por tener indicadores bajos de condiciones de vida, y que en la mayoria de
las colonias donde residen existen problemas de regularizaciéon de la tenencia de la tierra, las
viviendas son construidas con material de segunda mano y carecen de servicios publicos, lo que
provoca focos de contaminacion e infecciones diversas; por lo que esta poblacién se encuentran en
desventaja, ya que es notoriamente menos escolarizada.
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11.10. Que en tal virtud, el documento rector del desarrollo establece como un objetivo, el proporcionar a
las poblaciones indigenas nativas y migrantes las oportunidades de acceso a servicios, empleos y
proyectos productivos a fin de mitigar su condicién de vulnerabilidad, promover el desarrollo de sus
capacidades y mejorar sus niveles de bienestar.

11.11. Que para lograr lo anterior, el Plan Estatal prevé dentro de sus estrategias el generar oportunidades
de empleo temporal para indigenas en areas rurales y urbanas, impulsar proyectos productivos para
pueblos indigenas y ofrecer opciones de acceso a servicios de asistencia y bienestar para mejorar la
calidad de vida de las poblaciones indigenas.

11.12. Que es su intencion celebrar el presente Acuerdo de Coordinacion, a efecto de dar cumplimiento a
las acciones y compromisos que derivan del mismo, por conducto de las dependencias y entidades
a las que en el ambito de sus respectivas competencias corresponda atender los compromisos
especificos que se establecen en el presente Acuerdo.

11.13. Que tiene la disponibilidad presupuestal necesaria para cubrir la aportacion derivada del presente
Acuerdo, misma que sera con cargo al Codigo Programatico 30-00-003-69203.

11.14. Que en coordinacion con la Delegacion Estatal en Baja California de “LA COMISION” establecio la
prioridad de las obras a realizar, objeto del presente instrumento, de conformidad con
“LAS REGLAS DE OPERACION”, asimismo, se determind que se ubican dentro de los proyectos
estratégicos identificados por “LA COMISION” y cuentan con las caracteristicas de la poblacion
objetivo con base a la metodologia desarrollada por “LA COMISION”, para la identificacion de la
poblacién indigena a nivel de localidad construida a partir del criterio de hogares indigenas y/o
localidades reconocidas como indigenas en las constituciones o leyes estatales. Por otra parte, el
tipo de las obras de infraestructura basica corresponde a los de apoyo de “EL PROGRAMA” y
cuentan con el consentimiento de los beneficiarios.

11.15. Que su domicilio legal es el ubicado en: tercer piso del Edificio del Poder Ejecutivo, calzada
Independencia numero 994, en el Centro Civico y Comercial Mexicali, de la ciudad de Mexicali, Baja
California, cédigo postal 21000.

Por lo expuesto y en el ambito de aplicacion de cada una de “LAS PARTES” con fundamento en lo que
disponen los articulos 20. Apartado B, 26, 40, 42 fraccion |, 43 y 116 de la Constitucion Politica de los Estados
Unidos Mexicanos; 45 de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal; 5, 22 y 59 fraccion | de la Ley
Federal de las Entidades Paraestatales; 33, 34 y 44 de la Ley de Planeacion; 54, 74, 75, 76, 77, 78 y 79 de la
Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria y 176, 178, 179 y 180 de su Reglamento; 3
fracciones VIl y XVIII y 30 del Presupuesto de Egresos de la Federacion para el Ejercicio Fiscal 2011; la Ley
de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico y sus respectivos Reglamentos; 2 fracciones Xl y XIV de la Ley de la Comisiéon
Nacional para el Desarrollo de los Pueblos Indigenas, 25 fraccion VIl del Estatuto Organico de la
Comision Nacional para el Desarrollo de los Pueblos Indigenas y las Reglas de Operaciéon del Programa de
Infraestructura Basica para la Atencion de los Pueblos Indigenas; 1, 4, 7, 40, 49 fracciones XXIl y XXV de la
Constitucion Politica del Estado Libre y Soberano de Baja California; 2, 3, 5, 6, 7, 17, parrafo segundo y
fracciones Il y IV, 19, fraccion XXIV, 24, fracciones |, Xlll, XVl y XVIl y 26 fracciones |, IV y VIII de la Ley
Organica de la Administracion Publica del Estado de Baja California; 11, 15 fracciones |, 64 y 65 de la Ley de
Planeacion para el Estado de Baja California; 4 y 5 de la Ley de Presupuesto y Ejercicio del Gasto Publico
del Estado de Baja California; 5 y 6, fraccion XXVIII, del Reglamento Interno de la Secretaria General de
Gobierno; 7 y 9, fraccion |, del Reglamento Interno de la Secretaria de Planeacion y Finanzas del Estado
de Baja California; y 5 y 6, fracciones VIl y Xl, del Reglamento Interno de la Secretaria de Desarrollo
Social del Estado de Baja California; “LAS PARTES” han decidido suscribir el presente instrumento para la
aplicacion de los recursos de “EL PROGRAMA”, conforme a las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA. OBJETO.- El presente Acuerdo tiene por objeto la ejecucién de obras de “EL PROGRAMA”
con “EL EJECUTIVO ESTATAL”, de conformidad con “LAS REGLAS DE OPERACION” en la modalidad de
Proyectos Estratégicos, que seran realizadas durante y con recursos del ejercicio fiscal 2011.

De conformidad con el punto 2.3.2.1.2 de “LAS REGLAS DE OPERACION?”, la construccion de las obras
enumeradas en el Anexo 1 se consideran estratégicas toda vez que se derivan de apoyo a planes, programas
y proyectos dirigidos a la poblacién indigena del Estado, mismos que son instrumentados por los Gobiernos
Estatal y Federal, a través de “LA COMISION”, ademas de contar con el consentimiento de dichos
beneficiarios.
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SEGUNDA. OBRAS.- Para la ejecucion de las obras de “EL PROGRAMA”, “LAS PARTES” manifiestan su
conformidad con la cartera de obras que se encuentran enumeradas en el Anexo 1, en el que se sefalan las
obras, estructura financiera, metas, beneficiarios, localidades, municipios y responsables de ejecucion de
cada una de estas; dicho Anexo forma parte integrante del presente Acuerdo de Coordinacion.

En caso de que se requiera hacer alguna modificacion a los términos en que hayan sido pactadas las
obras, “LAS PARTES” deberan sujetarse a lo establecido en la Clausula Décima Segunda del presente
Acuerdo, asi como lo dispuesto en “LAS REGLAS DE OPERACION".

TERCERA. ESTRUCTURA FINANCIERA.- “LAS PARTES” se obligan en términos de “LAS REGLAS DE
OPERACION” a realizar las aportaciones para el desarrollo de las obras, de conformidad con la estructura
financiera convenida en el Anexo 1, en términos de lo dispuesto en la Ley Federal de Presupuesto
y Responsabilidad Hacendaria y su Reglamento, en las siguientes cantidades:

a) “LA COMISION” aportara hasta la cantidad de $24'400,000.00 (veinticuatro millones, cuatrocientos
mil pesos 00/100 moneda nacional), equivalente al 62.64% de la aportacion total.

b) “EL EJECUTIVO ESTATAL” aportard hasta la cantidad de $14'550,000.00 (catorce millones,
quinientos cincuenta mil pesos 00/100 moneda nacional), equivalente al 37.36% de la aportacién
total.

Los recursos que ministre “LA COMISION” a “EL EJECUTIVO ESTATAL” al amparo de “EL PROGRAMA”
en su caracter de subsidios, no perderan su naturaleza federal, por lo que deberan ser ejercidos observando
las disposiciones legales y normativas aplicables al presupuesto federal.

Las aportaciones econdmicas de “LAS PARTES” seran obligatorias de acuerdo con la estructura financiera
pactada en la presente Clausula, a partir del importe original del contrato de la obra de que se trate, siempre
y cuando exista suficiencia presupuestal.

Cuando para la contratacion de alguna obra convenida se requiera de un monto mayor al establecido en el
presente Acuerdo de Coordinacion, dicha obra no podra ser contratada hasta en tanto no se cuente con la
suficiencia presupuestal, la cual puede originarse de ahorros en la contratacién de otras obras o porque
“EL EJECUTIVO ESTATAL” aporte los recursos faltantes.

La aportacion de “LA COMISION” asi determinada sera fija; no podra incrementarse por las variaciones
de costos que pudieran presentarse durante la ejecucion de las obras, manteniéndose la obligacién de
“EL EJECUTIVO ESTATAL” de aportar los recursos adicionales que permitan concluir las obras o metas en
los términos pactados. En el caso de que existan economias, “EL EJECUTIVO ESTATAL” debera
reintegrarlas a “LA COMISION” en la proporcion pactada en la estructura financiera.

CUARTA. MINISTRACION Y EJERCICIO DE RECURSOS.- “LA COMISION” hara las aportaciones de los
recursos previstos conforme a la estructura financiera convenida y los montos contratados, siempre y cuando
exista suficiencia presupuestal, a efecto de cubrir el anticipo de obra y las erogaciones que se deriven de cada
uno de los contratos de obra en los términos sefialados por la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas y su Reglamento.

“EL EJECUTIVO ESTATAL” aportara oportunamente los recursos econdmicos comprometidos como
aportacion local conforme a la estructura financiera y a los montos contratados, a efecto de cubrir el anticipo
de obra que establece la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, su Reglamento y
las erogaciones que se deriven de cada uno de los contratos de obra.

“EL EJECUTIVO ESTATAL” manejara los recursos de “EL PROGRAMA” a través de una cuenta bancaria
especifica para transparentar su manejo y facilitar la fiscalizacion de los recursos de “EL PROGRAMA”, asi
como la identificacion de los rendimientos financieros que generen.

QUINTA. INSTANCIA RESPONSABLE DE LA INTEGRACION DE PROYECTOS EJECUTIVOS.- En este
acto “EL EJECUTIVO ESTATAL” designa como instancia responsable de la integracion de los proyectos a
SEDESOE, para los efectos a que se refieren “LAS REGLAS DE OPERACION”.

SEXTA.- EJECUCION DE LAS OBRAS.- Las obras sefaladas en el Anexo 1 se ejecutaran por
“EL EJECUTIVO ESTATAL” a través de las dependencias o entidades que designe, bajo su estricta
responsabilidad, sobre la base demostrada de su capacidad técnica y de ejecucion, conforme a las
disposiciones establecidas en la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, o la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y sus Reglamentos, por contrato o por
administracion directa.

“EL EJECUTIVO ESTATAL” designa en este acto a “SEDESOE”, como la dependencia o entidad estatal
responsable de “EL PROGRAMA”, a la cual faculta para que suscriba los anexos de ejecuciéon que se
requieran para la realizacion de las obras pactadas en el presente Acuerdo de Coordinacion, asi como
a la suscripcion de los acuerdos modificatorios derivados de la cartera validada y acordada, la cual tendra las
funciones y responsabilidades a que hacen referencia “LAS REGLAS DE OPERACION”.
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A efecto de formalizar las responsabilidades de “EL EJECUTIVO ESTATAL” en la ejecucion de las obras,
debera suscribirse por cuadruplicado un “Anexo de Ejecucion” por cada obra, el cual sera firmado por el titular
de la dependencia o entidad estatal responsable de “EL PROGRAMA” y por la dependencia o entidad que se
desempefia como ejecutora de las obras y proyectos.

“EL EJECUTIVO ESTATAL” y la dependencia estatal responsable de “EL PROGRAMA” se obligan a
respetar en todos sus términos lo establecido en “LAS REGLAS DE OPERACION".

SEPTIMA. AVANCES FISICOS Y FINANCIEROS.- “EL EJECUTIVO ESTATAL” a través de la
dependencia o entidad estatal responsable de “EL PROGRAMA”, debera formular mensualmente los reportes
sobre el avance fisico y financiero de las obras o proyectos que ejecute, dentro de los primeros siete dias
naturales del mes siguiente al que se reporta, conforme a “LAS REGLAS DE OPERACION".

OCTAVA. SUPERVISION GERENCIAL DE OBRAS.- De conformidad con ‘LAS REGLAS DE
OPERACION”, “LA COMISION” podra destinar en forma adicional hasta el tres por ciento del costo total de las
obras convenidas segun lo dispuesto por la Clausula Tercera, para la contratacion de servicios relacionados
con obras publicas con el fin de dar seguimiento y verificar los procesos constructivos de las obras pactadas
en el presente acuerdo de coordinacion y el cumplimiento de la normatividad aplicable, conforme a lo previsto
en la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento.

NOVENA. LICITACION DE LAS OBRAS.- “EL EJECUTIVO ESTATAL” de conformidad con “LAS REGLAS
DE OPERACION” por si o a través de la instancia ejecutora, llevara a cabo el proceso de licitacién o
adjudicacion de acuerdo a las caracteristicas de cada obra, dentro del plazo de 45 dias naturales siguientes a
la firma del presente Acuerdo de Coordinacion; asimismo tendra la obligacion de vigilar y asegurarse que la
licitacion, contratacion y ejecucion de las obras, se realice con base a la legislacion y disposiciones aplicables
a los subsidios federales, asi como lo establecido en “LAS REGLAS DE OPERACION” y en el presente
Acuerdo de Coordinacion y de dar seguimiento e informar a “LA COMISION”, previa validacion de
“EL CORESE” sobre los avances en los procesos de licitacion, contratacion y ejecucién de las obras hasta su
entrega recepcion, asimismo, vigilara que las licitaciones y contrataciones de las obras, asi como su
ejecucion, se apeguen a las disposiciones legales aplicables.

Asimismo, la instancia ejecutora debera iniciar los procedimientos de adjudicacion para la ejecucion de las
obras, dentro de los 20 dias naturales posteriores a la autorizacién de los recursos federales y estatales, con
relacion a lo establecido en “LAS REGLAS DE OPERACION”.

DECIMA. OBLIGACIONES DE “LAS PARTES”.- Adicionalmente a lo pactado en el presente instrumento,
“LAS PARTES” se obligan a lo siguiente:

a) De “LA COMISION™:

a.1) Normar, coordinar y realizar las actividades para la instrumentacion, seguimiento y control
operacional de las acciones de “EL PROGRAMA”, atendiendo las disposiciones legales y normativas
aplicables.

a.2) Aportar los recursos previstos en el presente Acuerdo de Coordinacion, conforme a la estructura
financiera convenida, a efecto de cubrir las erogaciones que se deriven de cada uno de los
programas de obra.

a.3) Entregar a la entidad responsable el oficio de autorizacion de recursos federales en un plazo no
mayor a 15 dias naturales, a partir de la firma del Anexo de Ejecucion.

b) De “EL EJECUTIVO ESTATAL”:

b.1) Conducir, integrar y/o instrumentar los procesos y actividades relacionadas con la recepcion de
demanda, integracion de cartera, proyectos ejecutivos, programacion, operacion, seguimiento,
control y cierre de ejercicio conforme al Manual de Procesos y formatos establecidos por
“LA COMISION", atendiendo su ambito de competencia y las disposiciones legales y normativas
aplicables.

b.2) Recibir y valorar con criterios de equidad, transparencia y sin discriminacion de ninguna especie,
todas las demandas de obras que les presenten las localidades que cumplan con los criterios de
elegibilidad, cualquiera que sea el canal por el que se las hagan llegar, a efecto de posibilitar su
integracion en la propuesta de obras que sera presentada a “LA COMISION” para la integracion de la
cartera de obras.

b.3) Informar a los solicitantes de las localidades elegibles sobre los resultados de la valoraciéon que
realice, ya sea de aceptacion o de rechazo de la solicitud. En su caso, informar los pasos
que deberan seguir para cumplir los requisitos normativos y que la obra solicitada pueda someterse a
la validacion de “EL CORESE”.
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b.4) Aportar oportunamente los recursos econdmicos comprometidos en el presente Acuerdo de
Coordinacion conforme a la estructura financiera y a los montos contratados, a efecto de cubrir las
erogaciones que se deriven de cada uno de los contratos de obra.

b.5) Consultar y escuchar a los habitantes de las localidades elegibles, respecto al tipo de obras y su
trazo o trayecto, cuando se trate de evitar dafios a los sitios que valoren de acuerdo a su cultura o les
impligue cambios organizativos que consideren inapropiados.

b.6) Entregar a través de la entidad responsable el oficio de autorizacion de recursos estatales en un
plazo no mayor a 15 dias naturales, a partir de la firma del Anexo de Ejecucion.

La entidad responsable solicitara tanto de la Delegacion Estatal de ‘LA COMISION” como de
“EL EJECUTIVO ESTATAL”, los recursos para la ejecucion de “EL PROGRAMA”; debiéndolo hacer
del conocimiento de ambas partes.

Asimismo, la Delegacion Estatal de “LA COMISION” informara a la entidad responsable dentro de los dos
dias habiles posteriores, sobre la ministracion de los recursos que reciba por parte de la Direccion General de
Infraestructura.

DECIMA PRIMERA. DEVOLUCION DE LOS RECURSOS.- “LAS PARTES” acuerdan que los recursos
federales que no sean devengados al 31 de diciembre de 2011, deberan ser reintegrados a “LA COMISION”
dentro de los tres dias habiles del Ejercicio Fiscal siguiente.

Los recursos federales que no se destinen a los fines autorizados deberan ser reintegrados a
“LA COMISION” por “EL EJECUTIVO ESTATAL” dentro de los cinco dias habiles posteriores a la fecha en
que la primera se lo solicite a éste por escrito, pudiendo hacerlo a través de la Delegacion Estatal de
“LA COMISION".

En los casos de los supuestos establecidos en los parrafos anteriores el reintegro debera incluir los
aprovechamientos y rendimientos financieros que generen dichos recursos; situacion que habra de realizar
“EL EJECUTIVO ESTATAL” a través de la Delegacién Estatal de “LA COMISION”.

DECIMA SEGUNDA. AFECTACION DEL MONTO PACTADO, SUSTITUCION O CANCELACION DE
OBRAS .- “LAS PARTES” acuerdan que si por cualquier causa plenamente justificada se afectara el monto
pactado de las obras o acciones comprometidas, se requiera la sustitucion de las mismas, o se requiera hacer
alguna modificacion a los términos en los que hayan sido pactadas las obras, “EL EJECUTIVO ESTATAL”
podra proponer por escrito modificaciones, adiciones, reducciones o sustituciones a las obras pactadas o de
cualquiera de los datos del Anexo 1 y de los montos pactados en general, previo visto bueno de
“EL CORESE”, turnando los elementos justificatorios a la Delegacion Estatal correspondiente de “LA COMISION”
para su valoracion, quien lo remitira a la Direccion General de Infraestructura para su evaluacion y, en su
caso, aprobacién. Posteriormente la Delegacion Estatal lo hara del conocimiento de la Entidad Responsable
de “EL PROGRAMA”. Las modificaciones que expresamente apruebe la Direccion General de Infraestructura
se formalizaran por escrito.

El limite para formalizar las modificaciones por parte de “EL EJECUTIVO ESTATAL” sera el ultimo dia
habil de octubre, de no realizarse en esa fecha, sera responsabilidad de “EL EJECUTIVO ESTATAL” la
conclusiéon de las obras y acciones convenidas, incluyendo el plazo acordado para su ejecucién en los
términos del presente instrumento y los ordenamientos aplicables al uso de los recursos federales.

La autorizaciéon que en su caso refiere esta Clausula, se hara mediante oficios emitidos y signados por el
Delegado Estatal de “LA COMISION” en el Estado de Baja California, previa aprobacion de la Unidad
Administrativa responsable de “EL PROGRAMA”.

El escrito de solicitud que realice “EL EJECUTIVO ESTATAL”, debera contener la informacién detallada
que motiva las posibles modificaciones, adiciones, reducciones o sustituciones a las obras pactadas o de
cualquiera de los datos del Anexo 1 y de los montos pactados en general; mismos que seran el sustento
documental y formaran parte integral del correspondiente Acuerdo Modificatorio al presente Acuerdo de
Coordinacion.

En caso de que se afectara el monto pactado de las obras o acciones comprometidas o se requiera la
sustitucion de las mismas o su cancelacion, los recursos acordados en el presente instrumento podran ser
destinados por “LA COMISION” a otras entidades federativas.

Si por cualquier causa plenamente justificada por la entidad ejecutora y a criterio de “LA COMISION”
resultara imposible iniciar o continuar alguna de las obras acordadas o ésta dejara de ser viable,
“EL EJECUTIVO ESTATAL” podra proponer su sustitucion a “LA COMISION”.

Si en la ejecucién de las obras se observa que sus costos resultan diferentes a los presupuestados y/o a
los pactados en el presente Acuerdo de Coordinacion, “LAS PARTES” podran hacer sustituciones de las
mismas conforme a lo establecido en “LAS REGLAS DE OPERACION”.
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DECIMA TERCERA. SUSPENSION O CANCELACION DE ENTREGA DE RECURSOS.- “LA COMISION”
podra suspender o cancelar, parcial o totalmente, la entrega de los recursos convenidos con “EL EJECUTIVO
ESTATAL” en el presente instrumento, asi como solicitar la devolucién de los que se hubieren entregado,
junto con sus rendimientos financieros, sin perjuicio de las acciones legales que procedan cuando:

A) La propuesta de obras presentada a “LA COMISION” por “EL EJECUTIVO ESTATAL” se hubiese
aprobado pese a no encontrarse normativa y administrativamente integrada, en los términos
previstos en “LAS REGLAS DE OPERACION”.

B) Exista o surja un conflicto social en la zona en la que se tenga programada ejecutar las obras.

C) Sean cancelados los permisos de cualquier indole, otorgados por las dependencias o entidades
federales o locales para la ejecucién de las obras.

D) Los recursos entregados se destinen a un objeto distinto al que fue convenido.

E) La aportaciéon convenida en el presente Acuerdo de Coordinacion no se realice oportunamente para
cubrir las erogaciones derivadas de su ejecucion.

F) El avance de obras o acciones se aparte de lo programado o no se estén cumpliendo los términos
del presente instrumento, salvo que se acredite el atraso por caso fortuito o fuerza mayor.

G) Las ejecutoras no inicien los procedimientos licitatorios dentro de los 45 dias naturales posteriores a
la firma del presente instrumento.

H) La informacion de los avances de “‘EL PROGRAMA” no fuera entregada de manera oportuna y con
los procedimientos y formatos establecidos, o si como resultado de las revisiones que realice
“LA COMISION” o los 6rganos fiscalizadores se demostrara que ésta no es veraz.

1) Exista discriminacion de regiones o localidades elegibles, ya sea por razones politicas, étnicas, de
género o cualquier otra.

J) Si a solicitud de “LA COMISION” o de los 6rganos fiscalizadores no se entregara la informacion
de las cuentas bancarias que demuestren el manejo de los recursos de “EL PROGRAMA”.

K) “EL CORESE” no funcione o se incumpla sistematicamente su Reglamento.

DECIMA CUARTA. ACTAS DE ENTREGA RECEPCION.- “EL EJECUTIVO ESTATAL” debera asegurarse
de que las entidades ejecutoras elaboren en términos de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados
con las Mismas y su Reglamento, las actas de entrega recepcién con los contratistas, asi como que se
elaboren las actas respectivas cuando las entidades ejecutoras entreguen las obras a las dependencias u
ordenes de gobierno que se responsabilizaran de su operacion y mantenimiento.

DECIMA QUINTA. COORDINACION INSTITUCIONAL.- Las instancias participantes se coordinaran a
través de “EL CORESE”, que sera la instancia para el seguimiento a la ejecucion de “EL PROGRAMA” en el
Estado, asi como para el cumplimiento de los compromisos establecidos en el presente Acuerdo de
Coordinacion.

“LA COMISION” y “EL EJECUTIVO ESTATAL” en este acto manifiestan su conformidad y aprobacion al
Reglamento de “EL CORESE”, asi como de su integracion. “EL EJECUTIVO ESTATAL” designa en este acto
al Titular de SEDESOE, quien se desempefiara como Presidente de dicho Comité.

DECIMA SEXTA. CIERRE DE EJERCICIO.- La entidad estatal responsable de ‘EL PROGRAMA’
elaborara el cierre del ejercicio en el formato que para tales efectos emitira “LA COMISION”, quien integrara el
cierre programatico presupuestal del ejercicio.

DECIMA SEPTIMA. CONTRALORIA SOCIAL.- “LAS PARTES” impulsaran el Programa de Contraloria
Social de “EL PROGRAMA” con la finalidad de facilitar a los beneficiarios el acceso a la informacion para
verificar el cumplimiento de las metas y la correcta aplicacion de los recursos.

DECIMA OCTAVA. LEYENDAS.- La papeleria, documentacion oficial, asi como la publicidad y promocién
que adquieran las dependencias y entidades para la ejecucion de “EL PROGRAMA”, deberan incluir la
siguiente leyenda: “Este programa es publico, ajeno a cualquier partido politico. Queda prohibido el uso para
fines distintos a los establecidos en el programa”.

DECIMA NOVENA. CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR.- “LAS PARTES” acuerdan que estaran
exentas de toda responsabilidad en casos de retrasos, demoras o incumplimientos total o parcial de las
acciones enmarcadas en el presente Acuerdo debido a causas de fuerza mayor o caso fortuito, debidamente
acreditados.

VIGESIMA. MODIFICACIONES.- “LAS PARTES” manifiestan que cualquier modificacion al presente

Acuerdo debera ser otorgada por escrito y firmada de conformidad, en estricto apego a lo establecido en
“LAS REGLAS DE OPERACION”.
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VIGESIMA PRIMERA. SUPREMACIA DE LAS REGLAS DE OPERACION VIGENTES.- Con
independencia de lo previsto en el presente instrumento, en caso de cualquier controversia, prevalecera el
contenido de “LAS REGLAS DE OPERACION".

VIGESIMA SEGUNDA. BUENA FE.- “LAS PARTES” declaran que en el presente Acuerdo no existe dolo,
error, mala fe, violencia o cualquier otro vicio del consentimiento que pudiera anular el mismo y que es la
simple manifestacion de voluntades y para su interpretacion y cumplimiento asi como para todo aquello que
no esté expresamente estipulado en el mismo, “LAS PARTES” lo resolveran de comun acuerdo en el seno
de “EL CORESE”.

VIGESIMA TERCERA. CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.- Ninguna de “LAS PARTES” podra
ceder o transferir parcial o totalmente los derechos y obligaciones derivados del presente Acuerdo.

VIGESIMA CUARTA. JURISDICCION.- “LAS PARTES” acuerdan que en caso de presentarse alguna
controversia derivada del incumplimiento del presente instrumento y los acuerdos que se deriven, se resolvera
de conformidad con lo establecido en el articulo 44 de la Ley de Planeacion.

VIGESIMA QUINTA. VIGENCIA. - El presente Acuerdo de Coordinacion estara en vigor a partir del dia de
su firma y tendra vigencia hasta el total cumplimiento de las obligaciones emanadas del mismo, sin que pueda
exceder del 31 de diciembre del 2011.

Leido que fue el presente Acuerdo de Coordinacién y enteradas las partes de su contenido y alcance, lo
suscriben por cuadruplicado en la ciudad de Mexicali, Baja California, a los treinta y un dias del mes de marzo
de dos mil once.- Por la Comisién: el Delegado Estatal en Baja California, Rodolfo Jauregui Rosas.-
Rubrica.- Por el Ejecutivo Estatal: el Gobernador del Estado, José Guadalupe Osuna Millan.- Rubrica.-
Asistido por: el Secretario General de Gobierno, Cuauhtémoc Cardona Benavides.- Rubrica.- El Secretario
de Planeacion y Finanzas, Manuel Francisco G. Aguilar Bojérquez.- Rubrica.- El Secretario de Desarrollo

Social, Carlos Flores Vasquez.- Rubrica.

ANEXO 1 AL ACUERDO DE COORDINACION 2011 DE LA MODALIDAD DE PROYECTOS
ESTRATEGICOS QUE CELEBRAN LA COMISION NACIONAL PARA EL DESARROLLO DE LOS
PUEBLOS INDIGENAS Y EL GOBIERNO DEL ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE BAJA CALIFORNIA

Ubicacién
No. Dependencia Nombre de la ob
Consecutivo Ejecutora ombre de fa obra Region Municipio(s) Localidad(es)
Indigena
4545 PUEBLO BENITO GARCIA
4852 COLONIA CONCORDIA
0685 EJIDO RAUL SANCHEZ DIAZ
2658 RANCHO EL PAPALOTE
COMISION (HERMANOS CASTAREDA)
AMPLIACION DE SISTEMA
ESTATAL DE 4503 CENTRO HABITACIONAL LUIS
MULTIPLE DE AGUA
SERVICIOS 001 RODRIGUEZ
1 POTABLE DE 2DA. ETAPA DE | SIN REGION
PUBLICOS DE ENSENADA [4507 COLONIA MORELOS
3 ETAPAS, DELEGACION
ENSENADA 0133 LAZARO CARDENAS
SAN QUINTIN
(CESPE) 0492 EJIDO FRANCISCO VILLA (SAN
SIMON)
3195 EJIDO SAN SIMON DE ARRIBA
2378 COLONIA NUEVA ERA
3278 AREAS (NUEVO MEXICALI)
AMPLIACION DE SISTEMA
COMISION MULTIPLE DE AGUA
ESTATAL DE |POTABLE "CONSTRUCCION 4330 VISTA MAR
2 SERVICIOS DE CARCAMO DE BOMBEOQO" SIN REGION 001 4636 COLONIA LAS FLORES
PUBLICOS DE |DE 2DA. ETAPA DE 3 ENSENADA |2870 EL VELADERO (EJIDO
ENSENADA ETAPAS, DELEGACION NACIONALISTA)
(CESPE) EXEJIDO RODOLFO
SANCHEZ TABOADA.

El Director General de Infraestructura, José Antonio Diaz Garcia.- Rubrica.

(R.- 335178)
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ACUERDO de Coordinacion para atender a la poblacion indigena desplazada en Mixtecapa, Municipio de San
Luis Acatlan, Estado de Guerrero, que celebran la Comisién Nacional para el Desarrollo de los Pueblos Indigenas
y el H. Ayuntamiento Municipal de San Luis Acatlan, Guerrero.

ACUERDO DE COORDINACION PARA ATENDER A LA POBLACION INDIGENA DESPLAZADA EN MIXTECAPA,
MUNICIPIO DE SAN LUIS ACATLAN, ESTADO DE GUERRERO, QUE CELEBRAN POR UNA PARTE, LA COMISION
NACIONAL PARA EL DESARROLLO DE LOS PUEBLOS INDIGENAS, REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR EL DR.
GONZALO RAMON SOLIS CERVANTES, DELEGADO EN EL ESTADO DE GUERRERO, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE
LE DENOMINARA “LA COMISION” Y POR LA OTRA PARTE, EL H. AYUNTAMIEMTO MUNICIPAL CONSTITUCIONAL
DE SAN LUIS ACATLAN, REPRESENTADO POR EL M.C. VICARIO PORTILLO MARTINEZ, EN SU CARACTER DE
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE SAN LUIS ACATLAN, GUERRERO, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE
DENOMINARA “LA EJECUTORA”, QUIENES CUANDO ACTUEN DE MANERA CONJUNTA SE LES DENOMINARA
“LAS PARTES”, MISMOS QUE SE OBLIGAN AL TENOR DE LOS SIGUIENTES ANTECEDENTES, DECLARACIONES
Y CLAUSULAS:

ANTECEDENTES

1. El Apartado “B” del Articulo 20. de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, sefiala que
“La Federacion, los Estados y los Municipios, para promover la igualdad de oportunidades de los indigenas, y
eliminar cualquier practica discriminatoria estableceran las instituciones y determinaran las politicas
necesarias para garantizar la vigencia de los derechos de los indigenas y el desarrollo integral de sus pueblos
y comunidades, las cuales deberan ser disefiadas y operadas conjuntamente con ellos”, con el propésito de
facilitar las economias locales y mejorar las condiciones de vida de sus pueblos, mediante acciones
coordinadas de gobierno.

2. El Plan Nacional de Desarrollo 2007-2012 en su eje 3 Igualdad de Oportunidades, objetivo 15,
estrategia 15.1, sefiala que se constituira la atencién a los indigenas en un objetivo estratégico transversal
para toda la Administracién Publica Federal, en el que se promovera que todas las dependencias en sus
ambitos de competencia, se hagan responsables y actuen decididamente para lograr el desarrollo social,
economico, politico, cultural y ambiental de los pueblos y comunidades indigenas.

3. La Constitucion Politica del Estado Libre y Soberano de Guerrero, publicada original el 17 de noviembre
de 1917 y 5 de enero de 1918, reformulada el 31 de enero de 1984, en su articulo 23, 58, 74 y 76 sefiala que
“...el Estado de Guerrero es parte integrante de la Federacidon Mexicana, adopta el sistema de Gobierno
Republicano Representativo, Democratico, Federal y esta sujeto a la Constitucién Politica de los Estados
Unidos Mexicanos del 5 de Febrero de 1917, que tiene facultades para concertar con sus municipios, la
federacion y las demas Entidades Federativas, todos aquellos convenios que redunden en beneficio propio o
comun”.

4. Que el Decreto de Presupuesto de Egresos de la Federacion para el Ejercicio Fiscal 2010, publicado en
el Diario Oficial de la Federacion el 7 de diciembre de 2009, establece en su articulo 3, fraccion VII, que los
recursos para el desarrollo integral de la poblaciéon indigena se sefialan en el Anexo 7, en los términos del
articulo 2, Apartado B, de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos y conforme al inciso j) de
la fraccién Il, articulo 41 de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, considerandose en
ese apartado el recurso asignado para Proyectos para la Atencién a Indigenas Desplazados (indigenas
urbanos y migrantes desplazados).

5. El articulo 75 de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria dispone que los
subsidios deberan sujetarse a los criterios de objetividad, equidad, transparencia, publicidad, selectividad y
temporalidad, entre los que se encuentra los Lineamientos Especificos del Proyecto para la Atencion a
Indigenas Desplazados, publicados en el Diario Oficial de la Federacion el 15 de junio de 2006, en lo sucesivo
“LOS LINEAMIENTOS".

6. “LOS LINEAMIENTOS”, establecen en el numeral 2.1., que su objetivo es “sumar esfuerzos con
instancias federales, estatales y municipales a efecto de contribuir a la reubicacién o retorno a sus localidades
de origen de la poblacién indigena desplazada por actos de violencia, conflictos armados, violacion de
derechos humanos, intolerancia religiosa, politica, cultural o étnica con pleno respeto a su diversidad cultural”.

7. De acuerdo a los numerales 3.5 Derechos, Obligaciones y Sanciones y 4.1. Proceso, de
“LOS LINEAMIENTOS”, se determina el compromiso de celebrar un Acuerdo de Coordinacién o Convenio
de Colaboracién con “LA EJECUTORA”.
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8. De conformidad con “LOS LINEAMIENTOS”, se consideran el (los) siguiente (s) apoyo (s) para la
adquisicion de:

1. Tierras de cultivo (incluyendo los costos de titulacion).
DECLARACIONES
|. De “LA COMISION":

1.1. Que de conformidad con el articulo 1 de su Ley, es un Organismo Descentralizado de la
Administracion Publica Federal, no sectorizado, con personalidad juridica y patrimonio propio, con autonomia
operativa, técnica, presupuestal y administrativa.

1.2. Que de conformidad con el articulo 2 de su Ley, tiene como objeto orientar, coordinar, promover,
apoyar, fomentar, dar seguimiento y evaluar los programas, proyectos, estrategias y acciones publicas para el
desarrollo integral y sustentable de los pueblos y comunidades indigenas y tiene facultades para establecer
acuerdos y convenios de coordinacion con los gobiernos de los estados de las entidades federativas, con la
participacion que corresponda a sus municipios para llevar programas, proyectos y acciones conjuntas a favor
de los pueblos y comunidades indigenas.

1.3. Que el Dr. Gonzalo Ramén Solis Cervantes, en su calidad de Delegado de “LA COMISION” en el
Estado de Guerrero, cuenta con las facultades suficientes para suscribir el presente Acuerdo, de conformidad
con la Escritura Publica 85568 de fecha 13 de julio de 2009, pasada ante la fe del Notario Publico numero 104
del Distrito Federal Licenciado José Ignacio Senties Laborde.

1.4. Que cuenta con suficiencia presupuestal autorizada por la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico,
segun oficio CGAF/002-1/2010 de fecha 5 de enero de 2010, a través del cual la Coordinacion General de
Administracion y Finanzas de la Comision Nacional para el Desarrollo de los Pueblos Indigenas, comunica el
monto y calendarios de las asignaciones presupuestales que le fueron autorizadas a cada una de las
Direcciones que conforman la Coordinacion General de Programas y Proyectos Especiales (considerando en
éste al Proyecto para la Atencion a Indigenas Desplazados), en el Decreto de Presupuesto de Egresos de la
Federacion para el Ejercicio Fiscal 2010.

I.5. Que sefala como domicilio para todos los efectos legales del presente Acuerdo, el ubicado en Calle
Cuatro, lote dieciséis, colonia Burdcratas, codigo postal 39090 de la Ciudad de Chilpancingo de los Bravo,
Guerrero.

Il. De “LA EJECUTORA”:

II.1 Que es parte integrante de la Federacién, es un municipio Libre y Soberano de conformidad a lo
establecido por los articulos 115 fracciones |, I, Ill y IV de la Constitucion Politica de los Estados
Unidos Mexicanos; y 23, 58, 74 y 76 de la Constitucion Politica del Estado de Guerrero.

1.2 Que el Presidente Municipal Constitucional del H. Ayuntamiento de San Luis Acatlan, Guerrero, con
cargo en el M.C. Vicario Portillo Martinez, esta facultado para celebrar el presente Acuerdo, de
conformidad con lo establecido en el articulo 73 fraccidon Xl de la Ley Organica del Municipio Libre
del Estado de Guerrero.

1.3 Que dentro de su Administracién Publica Municipal, cuenta en su estructura con un area encargada
de coordinar las politicas en materia indigena, de conformidad con lo establecido en los articulos 73
fraccion X, 239, 240 y 241 de la Ley Organica del Municipio Libre del Estado de Guerrero

1.4 Que como instancia del gobierno Municipal actuara como “LA EJECUTORA”, misma que ha
presentado ante “LA COMISION” una solicitud de atencién al grupo de desplazados, en la que se
identifican claramente los antecedentes de las personas o grupo y las circunstancias que los define
como poblacién objetivo. Que dicha solicitud considera una propuesta integral de atencion, la cual
fue previamente consultada con el grupo, en la que se identifica el nimero de desplazados, nombres,
tipo de apoyo y monto solicitado, asi como la aportacién que cubrira “LA EJECUTORA”".

1.5 Que para los efectos del presente Acuerdo sefiala como domicilio legal el ubicado en Plaza Principal
s/n, colonia centro, en la ciudad de San Luis Acatlan, Guerrero.

Ill. Declaracién de “LAS PARTES”:

UNICA.- “LAS PARTES” se reconocen mutuamente la personalidad con que se ostentan y el derecho que
les acredita para la celebracién del presente instrumento.

En virtud de lo anterior y en el ambito de aplicacion de cada una de “LAS PARTES”, con fundamento en lo
que disponen los articulos 20. apartado B, primer parrafo, 28, 40, 43, 115 y 116 de la Constitucion Politica de
los Estados Unidos Mexicanos, 45 de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal; 5 y 22 de la
Ley Federal de las Entidades Paraestatales; 33, 36 y 44 de la Ley de Planeacion; 54, 74, 75, 76, de la Ley del
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Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, 174 y 175 de su Reglamento; 2 fracciones Xl y XIV de la Ley de
la Comision Nacional para el Desarrollo de los Pueblos Indigenas, los articulos 5, 10, 23, 58, 74 y 76 de la
Constitucion Politica del Estado Libre y Soberano de Guerrero; articulo 32 numeral 433 de la Ley Organica de
la Administracion Publica del Estado de Guerrero; y demas relativos y aplicables de la Ley de Planeacion del
Estado de Guerrero, y demés disposiciones legales aplicables, “LAS PARTES” convienen en celebrar el
presente instrumento al tenor de las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA: OBJETO.- El presente Acuerdo de Coordinacion tiene por objeto la ejecucion de acciones de
coordinacion para que en el ambito de sus atribuciones “LAS PARTES” realicen actividades tendientes al
cumplimiento de “LOS LINEAMIENTOS”, con la finalidad de contribuir a la reubicacion o retorno a sus
localidades de origen de la poblacién indigena desplazada por actos de violencia, conflictos armados,
violacién de derechos humanos, intolerancia religiosa, politica, cultural o étnica con pleno respeto a su
diversidad cultural.

En lo particular se pretende cumplir con los siguientes objetivos especificos:

. Apoyar a la poblacion indigena desplazada que no podra regresar a su lugar de origen, para que
obtenga un espacio fisico propio en dénde asentarse definitivamente.

SEGUNDA: SOLICITUD DE APOYO Y PROPUESTA INTEGRAL DE ATENCION.- Con fecha 29 de
diciembre de 2010, “LA EJECUTORA” presenté a “LA COMISION” la solicitud de apoyo, en la que se
identifican claramente los antecedentes de los grupos de personas y las circunstancias que los define como
poblaciéon objetivo. La solicitud de apoyo se acompafiara de las propuesta integral de atencion o cédula para
el diagndstico de poblacidon indigena desplazada, la cual fue previamente consultada y acordada con los
beneficiarios identificandose el numero total de desplazados, nombres, nombre del representante del grupo,
tipo de apoyo, monto solicitado, antecedentes, situacion actual de la problematica, asi como la aportacion que
cubrira “LA EJECUTORA”, documentos que se agregan al cuerpo del presente como “ANEXO NUMERO 1”.

TERCERA: OFICIO DE VIABILIDAD, ANEXO TECNICO DE AUTORIZACION Y PRESUPUESTO DE LA
ACCION APOYADA.- Con fecha 19 de julio de 2011 y Oficio No. CGFDI/DOPE/212/2011 la Coordinacion
General de Fomento al Desarrollo Indigena por la Direccion de Operacion de Programas Especiales de
“LA COMISION” dictamina la viabilidad y pertinencia de la propuesta para su atencién. A través del Anexo
Técnico de Autorizacion se identifica tipo de apoyo, cobertura geografica (region, municipio, localidad), metas
de los apoyos, estructura financiera, nombre del grupo, no. total de familias y beneficiarios. El oficio de
viabilidad se acompafara del presupuesto de la accion apoyada identificandose la capacidad operativa;
cobertura geografica; propuesta de acciones de seguimiento; tiempos (plazos) y recursos humanos,
materiales y financieros, asi como en qué consiste la aportacion que cubrira “LA EJECUTORA”, documentos
que se agregan al cuerpo del presente como “ANEXO NUMERO 2”.

CUARTA: BENEFICIARIOS.- “LAS PARTES” convienen que las acciones derivadas del presente Acuerdo
de Coordinacion, se realizaran a favor de los integrantes de las familias de los grupos de desplazados en
Mixtecapa, Municipio de San Luis Acatlan, Estado de Guerrero, que se enlistan en las correspondientes
propuestas integrales de atencién o cédula para el diagnéstico de poblacion indigena desplazada.

QUINTA: APORTACIONES.- Para la consecucion del objeto del presente Acuerdo de Coordinacion,
“LAS PARTES” se comprometen a aportar para la ejecucion de acciones en beneficio de indigenas
desplazados en Mixtecapa Municipio San Luis Acatlan, en el Estado de Guerrero, las cantidades siguientes:

a) “LA EJECUTORA” aportara la cantidad de $720,000.00 (setecientos veinte mil pesos 00/100
MONEDA NACIONAL), misma que sera depositada en una cuenta bancaria que para tal efecto se
aperture a la firma del presente acuerdo, bajo estas premisas “LA EJECUTORA” debera presentar
los documentos idoneos (facturas, notas de remision, contratos, escrituras, etc.) donde se acredite la
adquisicion de los bienes que se tramitaran y que respaldan la erogacién comprometida o
aportaciones totales de “LA EJECUTORA” y “LA COMISION”, en un plazo no mayor a 30 dias
habiles a partir de la firma del presente Acuerdo. Acto seguido “LA EJECUTORA” informara a
“LA COMISION” para que ésta en su caso, apruebe y proceda a transferir los recursos federales.

b) “LA COMISION” aportara la cantidad de $6,480,000.00 (seis millones cuatrocientos ochenta mil
pesos, 00/100 MONEDA NACIONAL), para financiar 1 proyecto, asi como el seguimiento,
supervisién y evaluaciéon de los mismos, provenientes de los recursos aprobados en su presupuesto,
correspondientes al Proyecto para la Atencion a Indigenas Desplazados, conforme a la normatividad
aplicable, sujeto al calendario de ministraciones autorizado a partir de la disponibilidad del
presupuesto de egresos de la federacion de 2011.
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Las aportaciones de “LAS PARTES” seran obligatorias de acuerdo con la estructura financiera pactada en
la presente Clausula. El documento de apertura de cuenta bancaria se agrega al cuerpo del presente como
“ANEXO NUMERO 3”.

La transferencia de los recursos federales se realizara contra la comprobacién de las aportaciones y
compromisos adquiridos por “LA EJECUTORA” a través de este Acuerdo, una vez obtenida el acta de
aceptacion de los beneficiarios del proyecto, documento que se agrega al presente como “ANEXO NUMERO
4”  en un plazo no mayor a 30 dias habiles a partir de la firma del Acuerdo y una vez que “LA EJECUTORA”
haya informado a “LA COMISION” acerca de la aplicacién del recurso. En caso de no ser asi “LA COMISION”
suspendera el apoyo, cancelandose automaticamente el presente Acuerdo, pudiendo reorientar los recursos
del Proyecto para la Atencion de Indigenas Desplazados.

Los recursos se transferiran a “LA EJECUTORA” de acuerdo con las propuestas integrales de atencion o
cédula para el diagndstico de poblacién indigena desplazada y el presupuesto de la accién apoyada, en las
que se detallan los municipios, localidades, proyectos o tipos de apoyo, montos, plazos y numero de
beneficiarios, una vez autorizados por “LA COMISION”.

La aportacion de “LA COMISION” asi determinada sera fija, sin que se modifique por las variaciones de
costos que pudieran presentarse durante la ejecucion de las acciones objeto del presente instrumento,
manteniéndose la obligacion de “LA EJECUTORA” de concluir las acciones o metas en los términos pactados.
En el caso de economias, tal y como dice la clausula décimo primera, éstas deberan reintegrarse a
“LA COMISION” o en su caso, si existiera una propuesta de apoyo adicional a la originalmente establecida,
ésta debera hacerse del conocimiento de “LA COMISION” para obtener el dictamen de viabilidad y pertinencia
de la propuesta de atencién, asi como la definicion de la autorizacién correspondiente para su ejecucion, en el
entendido de que esto incrementaria los apoyos originalmente establecidos. Esta modificacion debera
formalizarse por escrito de acuerdo con lo previsto en la clausula décimo novena del presente acuerdo.

SEXTA: MINISTRACION DE RECURSOS.- Los recursos financieros aportados por “LAS PARTES”, seran
depositados a una cuenta nueva que sera aperturada para tal fin, en la Institucion Bancaria “Santander, S.A. a
nombre de la “LA EJECUTORA”". Proyecto para la Atencion a Indigenas Desplazados.

“LA EJECUTORA” aportara oportunamente los recursos econdmicos comprometidos a las familias o
grupos de indigenas desplazados conforme a los plazos sefialados en las propuestas integrales de atencién
0 cédula para el diagnéstico de poblacién indigena desplazada y el presupuesto de la acciéon apoyada,

La entrega de los recursos federales estara sujeta a la aportacion financiera o en especie correspondiente
de “LA EJECUTORA” y su comprobacion, segun lo sefialado en la Clausula Quinta.

SEPTIMA: TIPOS DE APOYO.- “LAS PARTES” llevaran a cabo coordinadamente y en el ambito de sus
respectivas competencias, actividades encaminadas al apoyo para la adquisicion de tierras para labor,
destinadas a la atencién de la poblacién indigena desplazada en Mixtecapa, Municipio de San Luis Acatlan,
Estado de Guerrero. En el entendido que estos apoyos no podran ser destinados para otro fin.

OCTAVA: OBLIGACIONES.- “LA EJECUTORA” para la consecucion del objeto del presente Acuerdo de
Coordinacion, se obliga a lo siguiente:

1.- Recibir los recursos federales que se aportaran a través de “LA COMISION” y destinarlos Unica y
exclusivamente para el pago total de las adquisiciones de acuerdo a las caracteristicas de los apoyos a que
se refiere el punto 3.4 de “LOS LINEAMIENTOS” en el Estado de Guerrero, destinados a las familias del
grupo de desplazados indigenas a que se hace referencia en la clausula segunda de este instrumento.

2.- Ejecutar las acciones tendientes a la adquisicién de solares para vivienda.

3.- Destinar recursos humanos, econémicos y materiales para la asesoria y seguimiento a cada uno de los
grupos de indigenas desplazados en la adquisicion de solares para vivienda, que se requieran en la localidad
de San Marcos Tuxtepec Municipio San Luis Acatlan Estado de Guerrero.

4.- Resguardar la documentacion original (facturas, recibos fiscales y todo aquél comprobante que sirva
para verificar el gasto del recurso) que soporte la asignacion y comprobacién de los recursos destinados a los
proyectos de las familias o grupos de indigenas desplazados, teniéndolos disponibles para la revision de
“LA COMISION®, asi como los 6rganos de fiscalizacién federales que lo soliciten durante un plazo de cinco
afios contados a partir de su aplicacion, de conformidad con el articulo 30 del Cédigo Fiscal de la Federacion.

5.- En el caso de que la obra no sea entregada por “LA EJECUTORA” en una sola exhibicion, se
elaboraran actas de entrega-recepcion parciales, mismas que a su vez deberan remitirse a “LA COMISION”.
Cuando se dé por terminada la obra o por entregado el bien, se levantara el acta entrega-recepcion definitiva
“ANEXO NUMERO 5", en la que deberan participar las instancias involucradas y el representante del grupo
beneficiario.
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6.- Integrar el expediente técnico unitario por grupo de indigenas desplazados, compuesto de la
documentacion que soporte la asignacion y comprobacién de los recursos destinados a los proyectos de las
familias o grupos de indigenas desplazados, los anexos que forman parte del presente Acuerdo y todos
aquellos que se deriven a la firma del mismo y entrega del recurso. Para el caso de la documentacion que
soporte la asignaciéon y comprobacion de las aportaciones de “LA COMISION®, ésta debera remitirse a mas
tardar el 31 de diciembre de 2011. Los documentos originales que integran el expediente técnico unitario
deberan permanecer en poder de “LA EJECUTORA”, misma que a su vez debera remitir a “LA COMISION”,
copia simple de dichos documentos.

7.- Presentar trimestralmente a “LA COMISION®, los informes de avances fisicos y financieros a que se
refiere el punto 3.5 de “LOS LINEAMIENTOS”, conforme a los formatos establecidos. De manera adicional
se deberan realizar actas de entrega-recepcién parciales de los bienes entregados a los beneficiarios, mismas
que a su vez deberan remitirse a “LA COMISION”. Dependiendo de la fecha de celebracién del presente
Acuerdo, los informes deberan remitirse de manera impresa y en medios electronicos durante los primeros
diez dias habiles posteriores al término del trimestre.

8.- “LA EJECUTORA” integrara el cierre de ejercicio programatico presupuestal anual. Lo remitira de
manera impresa y en medios electronicos a “LA COMISION”, a mas tardar el ultimo dia habil de enero del
ejercicio fiscal siguiente.

NOVENA: TERMINACION ANTICIPADA.- Seran causas de terminacion anticipada del presente Acuerdo,
las siguientes:

1.- El ejercicio de los recursos federales sean utilizados para fines distintos de los conceptos autorizados y
sefalados en los anexos del presente instrumento.

2.- Incumplir con lo establecido en el presente Acuerdo.
3.- El incumplimiento de la legislacion federal aplicable o de los “LOS LINEAMIENTOS” vigentes.

4.- Para la terminacioén anticipada de este Acuerdo sera necesario que una de “LAS PARTES” lo solicite a
la otra, con quince dias naturales de anticipacion a la fecha de término propuesta, en el entendido que las
acciones que hayan sido iniciadas seguiran su curso hasta su total conclusion.

DECIMA: SANCIONES.- En caso de que “LA EJECUTORA” incurra en incumplimiento de cualquiera de
las obligaciones generadas en “LOS LINEAMIENTOS”, el presente Acuerdo y las disposiciones normativas
aplicables, “LA COMISION” de manera unilateral podra suspender los apoyos sin previo aviso.

DECIMA PRIMERA: DEVOLUCION DE RECURSOS. .- “LAS PARTES” acuerdan que los recursos que no
se destinen a los fines autorizados, los no devengados, asi como los intereses que se generen, deberan ser
reintegrados por “LA EJECUTORA” a “LA COMISION”, a través de la Delegacion Estatal, a mas tardar el dia
31 de diciembre del ejercicio fiscal 2010, para que ésta lo reintegre a su vez a la Tesoreria de la Federacién
(TESOFE).

DECIMA SEGUNDA: COMISION DE CONTROL Y SEGUIMIENTO.- “LAS PARTES” convienen en el
establecimiento de una Comisién de Control y Seguimiento, que se integrara con los representantes que cada
una de “LAS PARTES” designe para tal efecto, con el propésito de garantizar el cumplimiento de las acciones
y empleo adecuado de los recursos objeto del presente Acuerdo de Coordinacién, en el entendido que dicha
Comision se constituira dentro de un plazo no mayor de los 5 dias habiles siguientes a la firma del presente
instrumento, misma que sera presidida por el Dr. Gonzalo Ramoén Solis Cervantes, Delegado en el Estado de
Guerrero de “LA COMISION” o por el suplente que éste designe, en virtud de que constituye la instancia
normativa para la ejecucion del Acuerdo. En este mismo acto “LA EJECUTORA” designa al Prof. Amadeo
Vazquez Claudia, como responsable de control y seguimiento.

DECIMA TERCERA: SUPERVISION.- “LA COMISION” como instancia normativa sin menoscabo de los
mecanismos establecidos en este Acuerdo, podra realizar las tareas de analisis y dictamen de las propuestas
de atencion, asi como el seguimiento, supervision y evaluacion de los grupos de indigenas desplazados
apoyados por ésta, atendiendo a los criterios de interés o muestra estratégica que para ello defina
“LA COMISION”, asi como a su disponibilidad presupuestal y podran realizarse durante el tiempo que sea
necesario hasta la total conclusién de las acciones realizadas por “LA EJECUTORA”.

DECIMA CUARTA: RELACION LABORAL.- El personal de cada una de “LAS PARTES” que intervenga en
la realizacién de las actividades materia de este Acuerdo, mantendra su relacion laboral y estara bajo la
direccidon y dependencia de la parte respectiva, por o que no se crearan relaciones de caracter laboral con
la otra, a la que en ningun caso se le podra considerar como patrén solidario o sustituto.
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DECIMA QUINTA: LEYENDAS.- “LAS PARTES” acuerdan que para el manejo y operacion de la
realizacién de las acciones materia de este Acuerdo, sera obligatorio que en la papeleria, asi como en su
promocién y publicidad, se incluya la siguiente leyenda: “Este programa es de caracter publico, no es
patrocinado ni promovido por partido politico alguno y sus recursos provienen de los impuestos que pagan
todos los contribuyentes. Esta prohibido el uso de este programa con fines politicos, electorales, de lucro y
otros distintos a los establecidos. Quien haga uso indebido de los recursos de este programa debera ser
denunciado y sancionado de acuerdo con la ley aplicable y ante la autoridad competente”.

Toda la publicidad y promocion que adquieran “LAS PARTES” para la ejecucion del programa, tales como
anuncios en medios electrénicos, escritos y graficos y de cualquier otra indole, debera incluir invariablemente
la siguiente leyenda: “Este programa esta financiado con recursos publicos aprobados por la Camara de
Diputados y queda prohibido su uso para fines partidistas, electorales o de promocion personal de los
funcionarios”. Para efectos de lo anterior, se deberan tomar en cuenta las caracteristicas del medio de
comunicacion.

DECIMA SEXTA: CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR.- “LAS PARTES” acuerdan que estaran exentas
de toda responsabilidad en casos de retrasos, demoras o incumplimientos total o parcial de las acciones
enmarcadas en el presente Acuerdo debido a causas de fuerza mayor o caso fortuito, debidamente
acreditados.

DECIMA SEPTIMA: SUPREMACIA DE “LOS LINEAMIENTOS”.- Con independencia de lo previsto en el
presente Instrumento, en caso de cualquier controversia, prevalecera el contenido de “LOS LINEAMIENTOS”.

DECIMA OCTAVA: VIGENCIA.- El presente Acuerdo entra en vigor al dia siguiente de su firma y tendra
vigencia hasta la conclusion de las acciones motivo del mismo, sin que excedan del 31 de diciembre de 2011.
En el caso de las aportaciones efectuadas por “LA COMISION” se estara lo dispuesto por la clausula décima
primera. No obstante lo anterior, este documento estara vigente hasta el total cumplimiento de las acciones
autorizadas para la ejecucion del proyecto, pudiendo “LA EJECUTORA” agotar las acciones a que hubiese
lugar para el efecto de dar cumplimiento a las metas establecidas.

DECIMA NOVENA: MODIFICACIONES.- “LAS PARTES” acuerdan que el presente instrumento podra ser
modificado en cualquiera de sus clausulas y dentro de su vigencia por mutuo acuerdo, previa notificacion por
escrito, debiendo manifestar la otra parte y por escrito, en un plazo no mayor a los diez dias naturales
posteriores a la fecha de notificacion su consentimiento; surtiendo efectos las modificaciones en la fecha de
suscripcion del instrumento respectivo.

Si alguna de “LAS PARTES” no aceptara las modificaciones propuestas al presente Acuerdo, lo hara del
conocimiento por escrito, en un plazo no mayor a los diez dias naturales posteriores a la fecha de notificacion
para que “LAS PARTES” resuelvan.

VIGESIMA: INTERPRETACION Y JURISDICCION.- “LAS PARTES” manifiestan que los compromisos
contraidos en este Acuerdo son producto de la buena fe y del coincidente interés para realizar todas las
acciones necesarias para su cumplimiento, por lo tanto cualquier duda sobre la interpretacion y alcance de
este acuerdo, sera resuelta de comun acuerdo por “LAS PARTES”. En caso de subsistir ésta, para la
interpretacion, ejecucion y cumplimiento del presente Acuerdo acuerdan someterse a la jurisdiccion de los
Tribunales Federales competentes con sede en la Ciudad de México, renunciando expresamente a cualquier
otro fuero que en virtud de sus domicilios presentes o futuros, o por alguna otra causa, pudiere
corresponderles.

“Este programa es de caracter publico, no es patrocinado ni promovido por partido politico alguno y sus
recursos provienen de los impuestos que pagan todos los contribuyentes. Estd prohibido el uso de este
programa con fines politicos, electorales, de lucro y otros distintos a los establecidos. Quien haga uso
indebido de los recursos de este programa debera ser denunciado y sancionado de acuerdo con la ley
aplicable y ante la autoridad competente”.

Leido que fue el presente Acuerdo y enteradas las partes de su contenido y alcance legal, lo firma por
triplicado, a los veintitrés dias de agosto de dos mil once, en la Ciudad de Chilpancingo, Guerrero.- Por la
Comision: el Delegado de la Comision Nacional Para el Desarrollo de los Pueblos Indigenas, Gonzalo Ramén
Solis Cervantes.- Rubrica.- Por la Ejecutora: el Presidente Constitucional de San Luis Acatlan, Vicario
Portillo Martinez.- Rubrica.- Testigos.- El Responsable del Proyecto de Desplazados Indigenas en CDI, José
Santos Valenzo Gutiérrez.- Rubrica.- La Secretaria del H. Ayuntamiento de San Luis Acatlan, Eugenia
Basurto Gregorio.- Rubrica.

(R.- 335393)
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AVISO mediante el cual se da a conocer el cambio de domicilio de la Delegacién de la Comision Nacional para el
Desarrollo de los Pueblos Indigenas en el Estado de Sonora.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Comisién Nacional para el
Desarrollo de los Pueblos Indigenas.

AVISO MEDIANTE EL CUAL SE DA A CONOCER EL CAMBIO DE DOMICILIO DE LA DELEGACION DE LA
COMISION NACIONAL PARA EL DESARROLLO DE LOS PUEBLOS INDIGENAS (CDI) EN EL ESTADO DE SONORA.

Con fundamento en los articulos 1, 14 y 15 de la Ley Federal de las Entidades Paraestatales, 1y 14, de la
Ley de la Comisién Nacional para el Desarrollo de los Pueblos Indigenas, y 24 fracciones | y IV del Estatuto
Organico de esta Comision, se refiere:

PRIMERO.- Para todos los efectos legales a los que haya lugar se informa a las dependencias, entidades,
autoridades, organismos auténomos y publico en general, que a partir del 10. de septiembre de 2011 el nuevo
domicilio de la Delegacién de la Comisién Nacional para el Desarrollo de los Pueblos Indigenas en el Estado
de Sonora es el ubicado en Reforma ndmero 253, esquina con Centenario Sur, colonia Centenario, cédigo
postal 83260, Hermosillo, Sonora.

SEGUNDO.- El horario de atencién al publico y de recepcion de documentos sera de 8:30 a 18:00 horas,
de lunes a viernes.

TERCERO.- Los numeros telefénicos que ponen a disposicion del publico en general son 01(662)
213-24-14, 01(662) 213-97-51 y 01(662) 212-21-29, extensiones 6421 a la 6428.

Atentamente

México, Distrito Federal a 1 de septiembre de 2011.- El Coordinador General de Delegaciones, Julio
Arturo Meneses Cazares.- Rubrica.

(R.- 335392)



